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Nestlé-Marken

Abteilung fir Politische Angelbgdnf
des Eidgentssischen Politischen Departements

Be rn

Herr Botschafter,

Mit Bezug auf die Ueberreichung einer Note betreffend
die Aufnshme von Verhandlungen iiber die HShe der Entschidi-
gung fir die unbefugte Beniitzung der Nestlé-Marken beehre
ich mich wie folgt iiber die seit meiner Riickkehr unternom-
menen Schritte Aufschluss zu geben:

B Wie Sie bereits wissen, stattete ich unmittelbar nach
meiner Ankunft in Havanna, d.,h, am 29, Juli, Aussenminister
Roe einen HOflichkeitsbesuch ab, wobei indes gemiss vor-
heriger telefonischer Vereinbarung das aktuellste Thema,
die Nationalisierung der USA-Kanzlei, nicht zur Sprache
kam, Ich erwihnte dagegen, dass die vorgesetzten schwei-
zerischen BehOrden kurz nach Antritt meiner Ferien in
der Schweiz und damit lange vor dem amerikaenischen
Blockierungsdekret und dem kubanischen Nationalisierungs-
gesetz beschlossen hidtten, bei meiner Riickkehr nach
Havanna dem Aussenministerium die eingangs erwihnte
Note liberreichen zu lassen, Sie sei bereit und werde
ubergeben, sobald dariiber Klarheit bestehe, dass die
Aufrechterhaltung der Custodia durch die Schweiz an
der fritheren USA-Kanzlei kubsnischerseits ausser jedem
Zweifel stehe, d.h. auf die Anwendung von Gewalt zu
unserer Entfernung verzichtet und damit automatisch
das Gebdude uns belassen werde. Dr. Roa war sehr inter-
essiert, zu vernehmen, dass die Schweiz zur Entsendung
der erwdhnten kleinen Delegation bereit sei, machte in-
des keine weiteren Bemerkungen.

1 I’K; 12, August hatte ich bei einem Nachtessen in der
holldndischen Botschaft Gelegenheit, mich ausfiihrlich
nit Industrieminister Guevara zu unterhalten, den ich
gleich wie Dr., Roa unterrichtete, Das Gesprich lisst
sich wie folgt rekapitulieren:
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a) Dr, Guevara mdchte die Verhandlungen rasch aufnehmen,
sie aber nicht auf die Festsetzung der Entschidigung .
fir die unbefugte Markenbeniitzung beschrinken, sondern
den ganzen Nationalisierungskomplex Nestlé behandeln
und gleichzeitig eine bilaterale Vereinbarung iiber
die gegenseitigen Handelsbeziehungen unter Einschluss
eines Abzahlungsplans fiir Nationalisierungs- und ev,
8hnliche Entschédigungen abschliessen. Weiter unter-
strich er das grosse Interesse der kubanischen Regie-
rung, mit der Nestlé eine Abmachung iber die weitere
Verwendung ihrer Marken durch &s nationalisierte Unter-
nehmen zu treffen, Auf meine Bemerkung, dass bereits
das alljdhrlich zur Verlingerung gelangende schweize-
risch-kubanische Handelsabkommen bestehe, entgegnete
er, dass es angesichts der seit seinem Abschluss ein-
getretenen Verdnderungen und auch wegen der kubani-
schen Devisenbewir tschaftung ungeniigend geworden sei.

b) Nach kurzer Darlegung der schweizerischen Praxis des
"Courant normal" erkldrte ich, dass ér Abschluss
einer neuen Handelsvereinbarung, wenn nicht sogar
gdnzlich unnotig, so doch verfriht und keineswegs im
kubanischen Interesse wire, Wir miissten in einem sol-
chen Falle die Wahrnehmung unserer Exportinteressen
in &n Vordergrund stellen, wobei sich fiir Kuba die
Konsequenz ergibe, Kontingente filir die traditionelle
schweizerische Ausfuhr wie Uhren, Textilien, Medika-
mente, chemische Produkte etc. einzuriumen, lMein Vor-
schlag gehe dahin, sich in der_ersten Etappe auf die
erwshnte Entschidigung unter Einschluss der noch nicht
transferierten Royalties aus der Zeit vor der Ver-
staatlichung und den Zahlungsmodus zu beschrinken
sowie, wenn es kubanischerseits gewlinscht werde,
einen "Tour dhorizon" iiber das spdtere Vorgehen mit
Bezug auf die Hauptfrage, den Nationalisierungs-
komplex, vorzusehen, Gleichzeitig kdnnte ein kleines
Kontingent fiir den Bezug von Schweizer Uhren durch
Kuba auf Weihnachten 1964 vereinbart werden, Alles
iibrige widre zweckmdssigerweise fiir eine spitere Ver-
handlung zu reservieren,

Mit Bezug auf eine Vereinbarung iber die weitere
Bentitzung der Nestlé-Marken erkldrte ich, dass der
Entscheid ausschliesslich beim Mutterhaus als Eigen-
timerin dieses geistigen und industriellen Gutes liege.
Ich machte indes klar, dass sozusagen keine Aussicht
fiir eine derartige Moglichkeit bestehe, Es handle
sich dabei nicht um eine gegen Kuba gerichtete Stel-
lungnshme der Firma Nestlé, sondern um eine allge-
meine und grundsitzliche Haltung dieses liber welt-
weite Beziehungen verfiigenden und daher zur Aufrecht-
erhaltung einer konsequenten Politik gendtigten
schweizerischen Unternehmens.
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III, Einige Tage nach der Unterredung mit Dr, Guevara bestdtigte
mir der kubanische Protokollchef Botschafter Carrillo, dass
das kubanische Industrieministerium an der baldigen Entsen-
dung einer schweizerischen Delegation sehr interessiert sei
und Wert darauf lege, einen Weg zu einer gewissen Zusammen—

arbeit mit der Firma Nestlé im Zusammenhang mit der Her-
stellung shnlicher Produkte in Kuba durch das verstaat-
lichte Unternehmen zu finden.i

IV, BEs ergibt sich somit die eigenartige Situation, dass die
schweizerische Haltung im Nestlé-Fgll sich, zumindest bis
jetzt, eher ginstig flir unser weiteres Verbleiben in der
USA-Kanzlei ausgewirk?d E t.Kubanischerseits wurde verstan-
den, dass die Schweizylm Zusammenhang mit Nationalisierungs-
fragen eine kleine Delegation nach Kuba entsenden kann, so-
lange durch die MOglichkeit des Vollzugs eines neuen Natio-
nalisierungsgesetzes ihre allgemeine Stellung als Schutzmacht
par excellence bedroht ist.
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CSobald unser Verbleiben in der fritheren USA-Kanzlei
sichergestellt ist, erde iekh die von Ihnen vorbereitete Note
betreffend Nestlé-Marken Aussenminister Roa iiberreichen und
wahrscheinlich eine Kopie persOnlich Minister Guevara liberbrin-
gen, Wir milssen uns indes bewusst sein, dass die kubanische Re-
gierung uns anschliessend einladen kénnte, sobald wie mdglich,
d.h, innert 1-2 Monaten, die erwihnte Delegation nach Kuba zu
entsenden,‘j

Ich versichere Sie, Herr Botschafter, meiner vorziliglichen
Hocha chtung.

Der Schweizerische Botschafter
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